
No 中国語 ピンイン 日本語

1 打算 dǎsuan 〜するつもりだ。〜する予定だ。考える。考え。
2 你打算去那儿? nǐ dǎsuan qù nàr どこへ行くつもり。
3 你打算怎么办? nǐ dǎsuan zěnme bàn どうするつもりだ。
4 以后打算怎样? yǐhòu dǎsuan zěnyàng 今後どうするつもりか。
5 我打算当医生 wǒ dǎsuan dāng yīshēng 私は医者になるつもりです。
6 我原打算带你去中央公园的 wǒ yuán dǎsuan dài nǐ qù zhōngyāng gōngyuán 私はもともとあなたを中央公園に連れて行くつもりでした。
7 我本来打算买衣服 wǒ běnlái dǎsuan mǎi yīfu 私はもともと服を買うつもりだった。
8 不打算逃避责任 bù dǎsuan táobì zérèn 責任を逃れるつもりはない。
9 不是那种打算 bùshì nà zhǒng dǎsuan そのようなつもりではない。
10 准备 zhǔnbèi 準備する。⽤意する。〜する予定だ。〜するつもりだ。
11 你准备在这里停几天? nǐ zhǔnbèi zài zhèlǐ tíng jǐ tiān あなたは何日ここに滞在するつもりですか。
12 今天我不准备去 jīntiān wǒ bù zhǔnbèi qù 今日、私は行かないつもりだ。
13 我准备⻢上就出发 wǒ zhǔnbèi mǎshàng jiù chūfā 私はすぐに出発するつもりだ。
14 昨天我本来准备去看你 zuótiān wǒ běnlái zhǔnbèi qù kàn nǐ 昨日、私はもともとあなたに会いに行くつもりでした。
15 你就做好精神准备吧 nǐ jiù zuò hǎo jīngshén zhǔnbèi ba そのつもりでいてくれ。
16 准备拼死去做 zhǔnbèi pīnsǐ qù zuò 死ぬつもりで取り組む。
17 预备 yùbèi 準備する。⽤意する。予定する。計画する。
18 夏天你预备到哪儿去休息? xiàtiān nǐ yùbèi dào nǎr qù xiūxi 夏、あなたはどこへ行って休むつもりですか。
19 想 xiǎng 〜したい。〜するつもりだ。考える。推測する。〜と思う。懐かしむ。

20 你想做什么? nǐ xiǎng zuò shénme 何をするつもりですか。
21 当然我是那样想的啊 dāngrán wǒ shì nàyàng xiǎng もちろん私はそのつもりですよ。
22 我不想去 wǒ bù xiǎng qù 私は行きたくない。私は行くつもりがない。
23 设想 shèxiǎng 構想する。構想。想像。着想。〜のために考える。
24 你替我设想设想 nǐ tì wǒ shèxiǎng shèxiǎng あなたは私の立場になったつもりで考えてみてください。
25 以为 yǐwéi (事実と合わない主観的判断を含めて)〜と思う。
26 自以为 zì yǐwéi 自分⼀⼈で〜と思う。
27 我以为我已经赢了 wǒ yǐwéi wǒ yǐjīng yíng le 私はすでに勝ったと思った。私は勝ったつもりでした。
28 他自以为骗到我 tā zì yǐwéi piàn dào wǒ 彼は私をだましたつもりです。
29 我自以为, 我了解你了 wǒ zì yǐwéi, wǒ liǎojiě nǐ le 自分としてはあなたを理解したつもりです。
30 认为 rènwéi (事実に基づいたうえで)〜と思う。〜と考える。
31 自认为 zì rènwéi 自任する。自負する。
32 我认为我考得不错 wǒ rènwéi wǒ kǎo de bùcuò 私は試験でかなりうまくいったと思います。
33 自认为已经尽了力 zì rènwéi yǐjīng jìn le lì 力を尽くしたつもりです。がんばったつもりです。
34 自负 zìfù 自ら責任を負う。うぬぼれている。自負している。
35 她以擅⻓文艺而自负 tā yǐ shàncháng wényì ér zìfù 彼女は文芸に秀でていると自負している。
36 他很自负 tā hěn zìfù 彼はうぬぼれている。
37 当 dàng てっきり〜だと思う。〜と考える。〜とする。〜とみなす。〜に当たる。適当である。

38 就当扔钱而贷款给⼈ jiù dāng rēng qián ér dàikuǎn gěi rén 捨て金のつもりで⼈に金を貸す。
39 当是 dàngshi 〜とみなす。てっきり〜だと思う。
40 就当是⼀次教训吧 jiù dàngshi yī cì jiàoxùn ba ひとつの教訓とみなしましょう。
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41 当做 dàngzuò 〜とみなす。〜とする。〜と考える。
42 把她当做自己的亲⼈ bǎ tā dàngzuò zìjǐ de qīnrén 彼女を自分の身内だと思っている。
43 失败了, 就当做公益吧 shībài le, jiù dàngzuò gōngyì ba 失敗したら、公共の利益とみなそう。
44 算是 suànshì 〜とみなす。どうやら〜である。
45 我也算是个音乐⼈ wǒ yě suànshì ge yīnyuèrén 私も音楽家の端くれです。
46 这样我就算是完成了自己的责任了 zhèyàng wǒ jiù suànshì wánchéng le zìjǐ de zérèn le これでどうやら自分の責任を果たした。
47 就算 jiùsuàn たとえ〜であっても。
48 就算是奉承的话我也很高兴 jiùsuàn shì fèngchéng de huà wǒ yě hěn gāoxìng お世辞であっても私はうれしいです。
49 自称 zìchēng 自称する。
50 他自称是上帝之子 tā zìchēng shì shàngdì zhī zǐ 彼は自称、神の子です。
51 意思 yìsi 考え。希望。心づもり。ことばや文章の意味。贈り物をする気持ち。おもしろみ。

52 什么意思? shénme yìsi どういう意味。どういうつもり。
53 没有这个意思 méiyǒu zhège yìsi この意思はない。そんなつもりはない。
54 我的意思是走着去 wǒ de yìsi shì zǒu zhe qù 私の考えは歩いて行く。私は歩いていくつもりだ。
55 意图 yìtú 意図。趣旨。
56 你的意图是什么? nǐ de yìtú shì shénme あなたの意図は何ですか。あなたはどういうつもりですか。
57 企图 qǐtú 企てる。もくろむ。
58 他们企图逃跑 tāmen qìtú táopǎo 彼らは逃走をもくろむ。彼らは逃走するつもり。
59 希图 xītú 謀(はか)る。もくろむ。
60 希图报复 xītú bàofù 報復をもくろむ。報復するつもり。
61 ⽤意 yòngyì 意図。たくらみ。思惑。
62 你到底是什么⽤意? nǐ dàodǐ shì shénme yòngyì あなたは⼀体どういうつもりなのだ。
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